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ményeivel kiegészitve nyujtja, s a multhoz képest haladast jelenté, vonzébb
eléadasban teszi kozkincesé. Oly teljesitmény ez, mely a szakirodalom és a mii-
velt koztudat részérdl egyarant halara szamithat. Ez a felfogas kiilénben, a tény
torténeti fontossaganak megfelel6, iinnepélyes keretek kozott is kifejezésre
jutott azokban a szép szavakban, melyekkel az erre legilletékesebb tudos, Né-
gyessy Laszlo, a Magyar Irodalomtérténeti Tarsasag elnoke, Pintér Jené nagy-
becsii miivének elkésziilését a nevezett Tarsasag 1929 dec. 14-iki iilésén a M. T.

Akadémiaban bejelentette.

Murakdzy Gyula: A prédikator
konyve. (Tanulméanyok, eléadasok, pré-
dikaciok. Kecskemét, 1929. Kultara-
konyvkereskedés kiadasa.) Vannak
konyvek, melyekben mar az elsé lapon
a lelkiinkhoz tapad egy sz6, egy Kki-
fejezés vagy mondat s az egész olvasas
alatt veliink marad. Alland6 kisérénk,
sokszor felvilagositonk és iranyitonk,
néha pedig az Osszegezd szerepet val-
lalja magara. Biztos labbal jarunk a
konyvben, van mire tamaszkodnunk
s nem egyszer legerésebb bizonyitéka
annak is, hogy az ir6i er6 sem imbolyog,
hanem egyenes Ilépésekkel halad a
mondanival6 végcélja felé. Ilyen ki-
fejezés Murakozy Gyula irodalmi
targya tanulméanyaiban az evangélium
esztétikajar. Taldn nem is elészor talal-
kozunk vele e lapokon, tartalmat at-
élhettiik masutt 1s, ezt folosleges most
itt ellenérizniink, de észre kell venniink
mar tanulményainak els6 sorai utan,
hogy szamara e kifejezésben oly iranyito
tartalom van, mely igényt tarthat az
irodalmi jelenségek uj értelmezésére.
Elv az elvi konoksagtél mentesen,
magaslati pont, ahonnan nemcsak at-
latjuk, hanem ki is tagitjuk a lat-
hatart.

Ez az evangéliumi esztétika a leg-
osszetettebb és legfeleldsségteljesebb
kérdést teszi fel az irodalmi mii el6tt.
Mennyit tikroz vissza az orokkévalo-
sagbo6l? Igaz és szép misztikus eggéyé-
olvadéasa ez az orokkévalésag a felénk
nézd Krisztus-arcon. «A szépség milyen
Gj marvanyszobraval szépitetted —
kérdi az fir6i miit6l —, az igazsag
milyen Gj bazaltoszlopaval erfsitetted
azt a lelki székesegyhazat, amivé a
puszta vilagot atépiteni akarjuk, amit
a mi Mesteriink Istenorszaganak neve-
zett?» A vitazé analizisnek, a tudoma-
nyos szkepszisnek tisztelettel és ala-
zattal kell megéllnia ez el6tt az elv
el6tt és csak azt kérdezheti, tud-e ez
az elv Murakézy Gyula ajkadn olyan
biivoserejii Szézam-sz6va lenni, mely
kincseshazak zarait pattantja fel s a
nyitott ajtékon at dragakéragyogast

Napkelet

Baros Gyula.

villant felénk. Annél inkabb feltolak-
szik ez a kérdés, mert lattuk mar ezt
az elvet johiszemi, de tétova kezek-
ben, melyeknek minden mozdulata
egy-egy csodalva-féltve Orzott ir6i re-
meket soport le az asztalunkrol. Vissza-
tettiik a megtaposott konyvet a he-
lyére, de a hitiink lesiklott az evan-
géliumi esztétika kristalytalapzatarél.
Murakézy Gyula kényvének szorosan
irodalmi érdeki hat tanulméanya biztos
ejtéssel mondja ki a hétpecsétii lakato-
kat nyité Szézamot.

Az evangéliumi esztétika béatorra
tesz. Murakozy Gyula mer felfedezni.
Elhatol az irodalom olyan teriileteire,
melyeknek hataran szinte a legutébbi
idékig visszariadva 4allt meg épen a
vallasos gondolat. Igy lesz nala Ibsen,
Arany Janos és Shakespeare testvére
s munkai «a lelkiismeret héskoltemé-
nyének egymassal Osszefliggé darab-
jaivar. Nem lesz Kkisebb a zseni az
evangéliumi vilagnézet tikrében, s6t —
ez a masik vonadsa az evangéliumi
esztétikdnak — a mar elismerteket is
tobbnek latjuk. Murakézy Jokai-tanul-
manya illusztralja ezt a legteljesebben.
A szokvanyos Jokai-arc, a szelid bolcs,
a délibabokat épit6 orok gyermek,
a nagy romantikus mesemondd, a
nemzeti narkotikum mutatja meg altala
igazabb oldalat, «t6va leszen vandorlo,
szomjas népe szamaéra, hogy a csilla-
gokat akkor is lassa, ha faradtan le-
hajtja fejétr. A Jokai-hds6k sem a
csapong6 és telitett fantazia teremt-
ményei csupan: rejt6zkods éniink
6k, nem azok, akik vagyunk, hanem
akik lesziink, vagy akik Ilehettiink
volna. Termékeny és 0j asszocidcidokra
is indit6 ez az evangéliumi esztétika.
A magyar végzet nagy torvényei ismer-
szenek fel Arany Toldijaban, Attilaja-
ban és Csori vajdajaban. A «tragikus
magyarsag» Ady Endrével kapcsolatos
megfogalmazasa nyal vissza itt a mult
gyokeréig, nem az érdeknélkiili ana-
lizis, vagy a nemzeti borongas retorikai
szinei Kkedvéért, hanem hogy meg-
mutassa az (j nemzeti élet alapjait.
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Attilanak, Toldinak és Csori vajdanak
kell taldlkoznia ennek az Gj életnek a
nevében, feladatunk annak a meg-
oldasa, hogyan lehetnek a harc, mely-
nek dijaval az élet addés marad, az
alkotéas, mely 6nmagéban hordja vége-
zetét, a képzelet, mely alombol sziile-
tik, testvérekké. Az irodalmi tanul-
many biztos lendiilettel emelkedik itt
fel az indulési pont f61¢ s az egyetemes
nemzeti élet ttmutatéjanak jogos sze-
repét veszi magéra.

Ugyanigy megkereshetnénk tanul-
manyaiban és beszédeiben az evangé-
liumi hazafisag, az evangéliumi szo-
ciologia ¢és pedagogia eredményeit.
Itt is vannak felfedezések, tobblet-
latasok és utmutatasok., Kereshetjiik
ir6i erejének févondsait, a dialektikus

4arhuzamossagot, mondatvégre tolt vil-
amszeriien becsapod6é képeit. Néhol
hézagokat 1s vehetiink észre. A jo és
rossz, a moral e két ellentett polusan
all6 parhuzamossag a negativnak fel-
ismert oldalt sokszor leegyszerfisiti,
tudjuk, hogy a kontraszt kedvéért,
de az igazsag is szenved &ltala. Ilyen
dialektikus egyszerﬁsités példaul a
gorog életderti, mely még a «stille
Einfalt und edle Grosse» fogalmaboél
taplalkozik, pedig Nietzsche 6ta ismer-
jilk a gorog lélek masik oldalat is.
Vitaba szallhatunk ezzel a tételével is :
«nem a dallam a fontos, hanem a harmo-
nia», mert sejtjiik, hogy szemléletének
teljességéb6l hianyzik az dnmagéban
val6 forma jelentoségének tudata.

Mindez azonban akart hidnykeresés.
Gazdag és felemel6 élmény emlékével
tesszitk le a konyvet. S most, amikor
Murakoézy Gyula iréi mivoltanak érté-
kességét szeretnénk a magunk szaméra
megfogalmazni, igen j6l tudjuk, hogy
szaméra nem lehet mas érték- és irany-
jelz6, mint az, amit egyik XVI. szazadi
elédje igy mondott meg : «Irtam pedig
nem én, hanem az Uristen, ki sokképen
erdvel kényszerit redjar. Mégis ugy
érezziik, nagy 6rom a hallgat6é szdmara,
ha a legmagasztosabb Miivész, a min-
denhat6 Gondolat alkotéasai egy kit{in6
hangszeren szélalnak meg el6tte.

Kerecsényi Dezsb

7 Dr. Hoffmann Edith: Régi magyar
bibliofilek. (Budapest, 1929. A Magyar
Bibliophil Tarsasag kiadasa. 40, 304 1. +
39 képmelléklet.) Hoffmann Edith, ki-
tiné miitérténetironk, ebben a Kiilsd
kiallitasdban is mintaszer(, értékes
kényvében a vilagszerte szétszort régi
konyvtarainkb6l fonnmaradt miniatu-

ras konyveink ismertetésével kapcso-
latban ezek egykori birtokosairél maga
is mesteri miniatiirképeket fest. Nagy
Lajos kiraly koran kezdve a mohécsi
vészig sorra vonulnak el el6ttiink ko=
zépkori kultarank rég porlad6, nagy-
miiveltségii, finom izlésii és dldozatkész
képvisel6i. A nagy pusztulds ellenére,
mely szdzadok viharai folyaméan min-
denfajta emlékeinket érte, szinte meg-
lep6 a gazdag és viltozatos hatasu
anyag, amelyet egykori tulajdonosai
szerint csoportositva szerzénk szelle-
mes fejtegetései keretében s temérdek
illusztracion bemutat. Sok, a magyar-
nal ma hatalmasabb s kulturalis téren is
elébbre haladt nemzet biiszke lehetne
erre a gazdagsigra. Pedig Hoffmann
Edith ugyancsak szigora kritikaval ros-
talja meg kodexeinket, allapitja meg,
hogy diszitésiikben mennyi része volt
hazai tényezéknek s mennyi a kiilféldi
mestereknek.

Mint egyéb miikincseink, Magyaror-
szagnak torténelmi katasztrofaival kap-
csolatos ismételt kifosztésa alkalmaval,

“miniaturas kédexeink zome is kiilfoldre
keriilt s ezekkel ép ezért rendszerint
kilfoldi kutatéok foglalkoztak elészor.
A magyarsdg multjagt nem ismerve
kiilfoldi ir6k a magyarorszagi eredetii
miniaturds emlékeket tobbnyire min-
deniinnen szarmaztatjak, csak Magyar-
orszagr6l nem. Budérél, Esztergombal
Bécsbe, Salzburgba s egyebiivé keriilt
kodexek kapesan példaul nem egy len-
diiletes tanulméany latott napvilagot az
osztrak miniaturfestésrél. Kutatéinkra
még ugyancsak nagy munka var, hogy
visszahoditsdk, amit kiilféldi kollégaik,
rendszerint johiszemiien ugyan, a té-
link szdrmaz6 emlékekkel kapcsolat-
ban a maguk régi kultrajanak a javéra
konyveltek el.

Ebben a tekintetben Hoffmann Edith
nem egy tanulmanyaval maris jelentés
eredmeényeket ért el. Hogy kozépkori
miniaturdnk  értékérdl, fejlédésérsl
egyre tisztdbb a képiink, azt féleg ide-
vago, mindig alapos, szellemes és finom
izléssel megirt tanulmanyainak készén-
hetjiik. Mostani kényve igen helyesen
megszerkesztett osszefoglalasa ezeknek
s a taldl6o portrék, amelyeket régi
konyvtaraink emlékeinek ismertetésé-
vel kapesolatban ezek tulajdonosairol
fest, még fokozzédk az érdeklédést,
amelyre miive a szakkorokon kiviil a
miivelt kozonség szélesebb rétegeiben
is méltan szamithat.

Nagy Lajos kirallyal kezdédik kozép-
kori szellemi el6keldségeink képmas-




